
 

  
Darbo dienomis nuo 11:30 iki 14:30 val. patiekalams taikoma 20 % nuolaida 

                  On work days from 11:30 till 14:30 - 20 % discount for food menu, 
drinks excluded 

             В рабочиe дни c 11:30 до 14:30 часов на все блюда скидка 20 % 
 
 
 

UŽKANDöLöS „BELAUKIANT“ / SNACKS  / ЗАКУСКИ  
 

 

 
UŽKANDŽIAI / SNACKS / ЗАКУСКИ 

 

&   Lašišos „Carpaccio“ 17,00 Lt 
Salmon „Carpaccio“  
„Carpaccio“ из лосося  
  
&   Jautienos „Carpaccio“ 23,00 Lt 
Beef „Carpaccio“  
„Carpaccio“ из говядины  
  
&   Krevečių užkandis 12,00 Lt 
(krevet÷s, pomidorai, aštrus padažas)  
Snack with shrimps   
(shrimp, tomato, piquant sauce)  
Закуска c креветками   
(креветки, помидоры, острый соус)  

 

 

 
                    Savaitgaliais ir švenčių dienomis restorano sąskaitai taikoma 30 % nuolaida 

   On weekends and holidays - 30 % discount for restaurant menu 
               В выходные и праздничные дни предоставляется скидка 30 %  

            на ресторанное меню 
 

&   Užkand÷l÷ su ančiuvių sviestu ir marinuotomis 
alyvuog÷mis 

6,00 Lt 

Snack with anchovy butter and pickled olives   
Закуска c  маслом  из анчоусов и маринованными оливками  
  
&   Užkand÷l÷ su „Feta“ sūriu ir žaliais agurkais 5,00 Lt 
Snack with „Feta“ cheese and  cucumbers  

Закуска c  сырoм  „Fetа“ u огурцами  
  



 

&   Norvegiškas lašišos užkandis 15,00 Lt 
(sūdyta lašiša, šaltos bulvių salotos )  
Norvegian salmon snack  

(salted salmon, cold potato salad)  
Норвежская закуска  

(лосось, холодный салат из картошки)  
  

&   Užkandis prie vyno 20,00 Lt 
(ispaniška dešra, „Parmezano“ sūris, marinuotos alyvuog÷s, pel÷sinis sūris, kepinti 
migdolai, vynuog÷s) 

 

Snack to wine  
  (Spanish sausage, „Parmesan“ cheese, pickled olives, blue cheese, roasted almonds, 

grapes) 
 

Набор к вину  
(испанская колбаса, сыр „Пармезан“, маринованные оливки, сыр с плесенью, 
миндаль) 

 

  
&   Užkandis prie degtin÷s 11,00 Lt 

(šonin÷, marinuoti agurkai, svogūn÷liai, česnakai, duona, krienai)  
Snack to vodka  

(bacon, marinated cucumber, onion, garlic, bread, horse-radish)  
Закуска к водке  

(бекон, маринованные огурцы, лук, чеснок, хлеб, хрен)  
  

&   Užkandis prie alaus 13,00 Lt 
(sūrio piršteliai, kepta duona, kalmarų žiedai, svogūnų žiedai, totoriškas padažas)  
Snack to beer  

(cheese fingers, fried bread, squid rings, onion rings, tartar sauce)  

Набор к пиву  
(сырные палочки, жареный хлеб, кальмары в кляре, лук в кляре, соус „Тартар“)  

  
&   Kepta duona 4,00 Lt 
Fried bread  
Жареный хлеб  

  
&   Kepta duona su sūriu 6,00 Lt 
Fried bread with cheese  
Жареный хлеб с сыром  

  
&   Kepti vištienos sparneliai 14,00 Lt 
Chicken wings  
Жареные куриные крылышки   

  
&   Kalmarų žiedai su totorišku padažu 11,00 Lt 
Squid rings with tartar sauce  
Кальмары в кляре с соусом „Тартар“  

 



 

SALOTOS / SALAD / САЛАТЫ 
         

&   Graikiškos salotos 10,00 Lt 
  (aisbergas, alyvuog÷s, pomidorai, agurkai, m÷lynasis svogūnas, sūris „Feta“, graikiški 

riešutai, citrinų – aliejaus antpilas) 
 

 

Greek salad  
(lettuce, olives, tomato , cucumber, red onion, „Feta“ cheese, walnuts, lemon - oil 
dressing ) 

 

Салат греческий   
(айсберг, оливки, помидоры, огурцы, красный лук, сыр „Fetа“, орехи грецкие, 
легкая заправка) 

 

  

&   Cezario salotos su vištiena / krevet÷mis  12,00 Lt 
(aisbergas, skrebučiai, česnakas, sūris „Parmezanas“, lengvas antpilas) 

 
 

Caesar salad with chicken / shrimps   
(lettuce, sippets, garlic, „Parmesan“ cheese, light dressing)  
Салат “Цезарь” с курицей / креветками  

(айсберг, сухарики, сыр „Пармезан“, чеснок, пикантный соус)   
  

&   Karštos jautienos fil÷ salotos 14,00 Lt 
(jautienos išpjova,vyšniniai pomidorai, pievagrybiai, pekino kopūstas, aitrioji paprika, 
Tabasco padažas)  

 

 

Hot beef salad  
( beef, cherry tomato, chinese cabbage, champignon, chili pepper, Tabasco sauce)   
Горячий салат с говядиной   

(говядинa, помидоры, шампиньоны, пекинская капуста, перец чили, соус 
„Тобаско“)  

 

  

 
SRIUBOS / SOUPS / СУПЫ 

 

&   Dienos sriuba (klausti padav÷jo) 4,00 Lt 
Soup of the day (ask your waiter)  
Дневной суп (спросить у официанта)  

  
&   Špinatų  sriuba  7,00 Lt 
Spinach soup  
Cуп со шпинатами   

  
&   Meksikietiška  sriuba (aštri) 9,00 Lt 
Mexican soup (piquant)  
Мексиканский суп (острый)  

  
  

 

 
 



 

VIRTINUKAI / DUMPLINGS / ВАРЕНИКИ 
 

&   Virtinukai su m÷sa ir kumpio padažu 18,00 Lt 
Dumplings with meat and ham sauce  
Вареники с мясом и соусом из ветчины  

  
&   Virtinukai su grybais ir baravykų padažu 18,00 Lt 
Dumplings with mushrooms and cream sauce  
Вареники с грибами и соусом из боровиков  

 

 

 

LIETINIAI / PANCAKES / БЛИНЧИКИ 
 

&   Lietiniai su lašiša ir varške, gardinti pikantišku 
padažu 

16,00 Lt 

Crepes  with salmon and curd, served with piquant sauce   
Блинчики из лосося и творога с пикантным соусом  

  
&   Lietiniai su špinatais ir pel÷siniu sūriu 12,00 Lt 
Crepes with spinach and blue cheese   
Блинчики со шпинатами и сыром с плесенью  

  
&   Lietiniai su varške ir trintų braškių padažu 8,00 Lt 
Crepes with  curd and strawberry sauce  
Блинчики с творогом и клубничным соусом  

 

 
 

MAKARONAI / PASTA / МАКАРОНЫ 
 

&   Spageti „Carbonarra“ 10,00 Lt 
Spagetti „Carbonarra“  
Спагетти „Carbonarra“  

  
&   „Penne“ su vištiena ir sūrio padažu 12,00 Lt 
„Penne“ with chicken and cheese sauce  
„Пенне“ с курицей и сырным соусом   

  
 

 
 
 



 

KARŠTI PATIEKALAI / MAIN COURSES / ГОРЯЧИЕ БЛЮДА 
 

&   Jautienos steikas medaus ir viskio padaže su bulvių 
pusel÷mis gardintomis rozmarinu 

39,00 Lt 

Beef steak with honey and whisky sauce, served with fried 
rosemary potato halves  

 

Стейк из говядины с соусом из меда и виски с жареными 
картофельными дольками 

 

 
 

 

&   Jautienos fil÷ voveraičių padaže su bulvių 
pusel÷mis gardintomis rozmarinu 

28,00 Lt 

Beef fillet with chanterelle mushroom sauce and fried rosemary 
potato halves  

 

Говядинa в соусе из лисичек с жареными картофельными 
дольками 

 

 
&   &   & 

 

 
 

&   Kiaulienos medalionai pipiriniame padaže su 
bulvių pusel÷mis 

22,00 Lt 

Pork medallions with pepper sauce and potato halves  
Свиные медальоны с соусом из розового перца с жареным 

картофелем 
 

 
 

 

&   Kiauliena „borolos“ padaže su bulvių kroketais 20,00 Lt 
Pork with „borola“ sauce and potato croquettes  
Свинина в соусе „боролла“ с картофельными крокетами  

 
 

 

&   Kiauliena baravykų padaže su bulvių pusel÷mis 
gardintomis rozmarinu 

22,00 Lt 

Pork with boletus mushroom sauce and fried rosemary potato 
halves  

 

Свинина в соусе из боровиков с жареными картофельными 
дольками 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 



 

&   Vištienos kepsnys „Gordon Blue“ su „Risotto“  23,00 Lt 
Chicken „Cordon Blue“ with „Risotto“   
Курица „Горден Блю“ c „Ризотто“  

 
 

 

&   Vištienos kepsnys grill su mango ir jalapenų padažu 
bei „Risotto“  

22,00 Lt 

Chicken with mango and jalapeno pepper sauce, served with 
„Risotto“  
Куриная грудка – гриль с соусом из манго и перцем 

халапеньо и c „Ризотто“ 

 

 
&   &   & 

 

 

&   Troškinti kalmarai grietin÷l÷s padaže su bulvių 
kroketais 

21,00 Lt 

Stewed squid served with cream sauce and potato croquettes   
Кальмары в сливочном соусе с  картофельными крокетами  

 
 

 

&   Lašišos kepsnys su špinatais 27,00 Lt 
Salmon with spinach  
Лосось – гриль со шпинатами  

 
 

 

&   Lašišos kepsnys kapar÷lių padaže su „Risotto“  25,00 Lt 
Salmon with caper sauce and „Risotto“   
Лосось жареный в соусе из каперсов с „Ризотто“  

 
 

 

&   Otas balto vyno - grietin÷l÷s padaže su „Risotto“  26,00 Lt 
Halibut with white wine - cream sauce and „Risotto“   
Палтус в винно – сливочном соусе с „Ризотто“  

 
 

 

&   Sterkas apelsinų arba imbiero padaže su „Risotto“    20,00 Lt 
Pike-perch with choice of orange or ginger sauce and „Risotto“  
Судак в апельсиновом или имбирном соусе с „Ризотто“ 

 

  
 

 

 

 

 

 



 

 

DESERTAI / DESSERTS / ДЕСЕРТЫ 
 

&   Dienos pyragas (klausti padav÷jo) 5,00 Lt, 
Cake of the day (ask your waiter)  
Дневной пирог (спросить у официанта)   

 
 

 

&   Šokoladinis pyragaitis su baltojo šokolado padažu 
ir brašk÷mis 

8,00 Lt 

Chocolate cake with white chocolate sauce and strawberries  
Шоколадное пироженое с белым шоколадным соусом и 

клубникой 
 

 
 

 

&   Pieno kokteilis (braškių, bananų, persikų, vanilinis) 5,00 Lt 
Milk cocktail (with strawberry, banana, peach, vanilla)  
Молочные коктейли (клубничный, банановый, персиковый, 

ванильный) 
 
 

 

&   Ledai  5,00 Lt 
Ice cream   
Мороженое   

 
 

 

&   Ledai su papildais (riešutai, vaisiai, karštas šokoladas) 6,00 Lt 
Ice cream (with nuts, fruits, hot chocolate)  
Мороженое  (с орехами, фруктами, горячим шоколадом)  

 
 

 

&   Karštas šokoladas su riešutais 5,00 Lt 
Hot chololate with nuts   
Горячий шоколад с орехами  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

KARŠTI GöRIMAI / HOT DRINKS / ГОРЯЧИЕ НАПИТКИ 
 

&   Kava „Espresso“ 3,50 Lt 
Espresso  
Кофе „Espresso“  

  

&   Juoda kava 3,50 Lt 
Black coffee  
Черный кофе  

  

&   Kava su pienu 4,00 Lt 
Coffee with milk  
Кофе с молоком  

  

&   Kava „Cappuccino“ 5,00 Lt 
 „Cappuccino“  
Кофе  „Cappuccino“  

  

&   Kava „Latte“ 5,00 Lt 
Coffee „Latte“  
Кофе  „Latte“  

  

&   Šalta „Latte“ kava  7,00 Lt 
Cold coffe „Latte“  
Холодный кофе „Latte“    

 

&   Kava „Irish coffee“ 
10,00 Lt 

„Irish coffee“  
Кофе  „Irish coffee“  

  

&   Plikoma arbata (juoda, žalia, vaisin÷) 4,00 Lt 
Tea (black, green, fruit)  
Чай в пакетиках (черный, зеленый, фруктовый)  

  
&   Natūrali arbata (liepžiedžių, čiobrelių, m÷tų) 4,00 Lt 
(patiekiama su medumi ir imbieru cukruje)  
Natural tea ( linden blossom, thyme, mint) 
(served with honey and ginger in sugar) 

 

Чай натуральный ( липа, чабрец, мята)  
(подается с медом и имбирем в сахаре)  

 

 
 

 
 

 



 

GAIVIEJI GöRIMAI / REFRESHMENTS / ОСВЕЖАЮЩИЕ 
НАПИТКИ 

 

&   Natūralios sultys (apelsinų, greipfrutų) 6,00 Lt 
Natural juice (orange, grapefruit)  

Натуральный сок (апельсиновый, грейпфруктовый)  

  

&   Sultys (apelsinų, ananasų, persikų, obuolių, vynuogių,  multivitaminų, 

pomidorų) 

3,00 Lt 

Juice (orange, pineapple, peach, grape, multifruit, tomato)  

Соки (апельсиновый, ананасовый, персиковый, яблочыий, виноградный,  
мультивитаминовый, помидорный) 

 

  

&   Mineralinis vanduo „Vichy“ 0,33 l 3,00 Lt 
Mineral water „Vichy“, 0,33 l  

Минеральная вода „Vichy“, 0,33 l  

  

&   Mineralinis vanduo „Evian“, 0,33 l 6,00 Lt 
Mineral water „Evian“, 0,33 l  
Минеральная вода „Evian“ 0,33 l  

  
&   Mineralinis vanduo „ San Pellegrino“, 0,25 l 6,00 Lt 
Mineral water „San  Pellegrino“, 0,25 l  

Минеральная вода „San Pellegrino“, 0,25 l  

  

&   „Coca cola“, „Fanta“, „Sprite“, „Schweppes – 
Tonic“ 

3,00 Lt 

  

&   Šalta arbata „NESTEA“ (citrinų, persikų) 4,50 Lt 
 Ice tea „NESTEA“ (lemon, peach )  
Холодный чай „NESTEA“ ( лимонный, персиковый)   
  
&  Gira 0,33 l 4,00 Lt 
 Kvass, 0,33 l  
Квас, 0,33 l   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


